LADRIDOS
BARKING - ABOIEMENTS

Productora: ACAPELA FILMS, S.L. Plza. Tirso de Molina, 14,
2°, 6. 28012 Madrid. Tel. 91 429 23 32 657 01 81 90. E-
mail: ladridos74@hotmail.com

Directores: SONIA SEBASTIAN.

Productor: NURIA PRADILLA.

Director de produccion: CARMEN RICO.

Guién: SONIA SEBASTIAN.

Director de Fotografia: CESAR URRUTIA.

Camara: RODRIGO VARGAS.

Musica: JUAN PEDRO ACACIO.

Vestuario: ALAITZ CABRIADA.

Montador: JULIO DE LA CASA.

Sonido directo: JORGE SANCHEZ.

Técnico de sonido en estudio: JORGE SANCHEZ.

Ayudante de direccion: EVA UNGRIA.

Maquillaje: GEMMA PENA.

Intérpretes: ELENA LOMBAO (Casey), SONIA SEBASTIAN
(Jammie), EQUIS (Alfred), JAVIER PAEZ (Funcionario).

35 mm. Fujicolor 250T. Panoramico 1:1,85.

Duracion y metraje: 12 m. 348 mt.

Laboratorios: FOTOFILM MADRID, S.A.

Estudios de montaje: SIGNO PRODUCCIONES.

Estudios de sonido: EXA, S.A.

Lugares de rodaje: Avila, Segovia y Madrid.

Fechas de rodaje: Desde el 12 hasta el 13 de septiembre de
2001.

Subvenciones: JUNTA DE CASTILLA Y LEON.

Distribucion nacional: ACAPELA FILMS, S.L. Plza. Tirso de
Molina, 14, 2°, 6. 28012 Madrid. Tel. 91 429 23 32 657 01
81 90. E-mail: ladridos74@hotmail.com

Ventas mundiales (World Sales): ACAPELA FILMS, S.L.
Plza. Tirso de Molina, 14, 2°, 6. 28012 Madrid. Tel. 91 429
23 32 657 01 81 90. E-mail: ladridos74@hotmail.com
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Los ladridos de los perros policias se oyen cada vez mas
cerca. Jammie y Casey, dos presas fugadas de una prision
de maxima seguridad, huyen a través del bosque con un
unico objetivo: escapar.

The barking of a police dog is drawing closer and closer.
Jammie and Casey, two fugitives from a high-security jail are
fleeing through a wood with only one aim; to escape.

Les aboiements des chiens policiers sont de plus en plus
proches. Jammie et Casey, deux prisonniéres qui se sont
échappées d'une prison a haute sécurité courent a travers la
forét. Elle n'ont gu’un seul objectif : fuir.
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